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1. Bevezetés

A népmesék a széles korben elterjedt nézet szerint elsdsorban csak a hallgatosag
szorakoztatdsara szolgald tiindérmesék, ezek a torténetek azonban a szorakoztatason kiviil
szamos mas funkciot is betoltottek egy kozosség életében. Ezen funkciok koziil az egyik
legfontosabb a kultura és a vilagszemlélet tovabbhagyomanyozéasa volt. Azaz a népmesék
egyfajta pedagdgiai eszkozként is szolgaltak, melyek segitségével at tudtdk adni a fiatalabb

generacioknak a k6zosség értékrendjét és legfontosabbnak gondolt szocidlis normait.

Ezen kiilonleges funkcio mellett mas tényezok is befolyasoltak, hogy a népmesék keriiltek az
elemzés kozéppontjaba. Ezek koziil az egyik legfobb az, hogy a koreai koznép életére és
vilagszemléletére vonatkozd kutatdsok esetében jelentds akadalyt jelenthet a megfeleld
forrdsok hidnya. Mivel hagyomanyosan csak a tarsadalom felsbb rétegei rendelkeztek
irasbeliséggel, igy az alsobb tarsadalmi rétegekkel kapcsolatosan sziiletett irott forrdsok szama
viszonylag csekély, melyek koziil még kevesebb maradt fenn napjainkig. A problémat tovabb
neheziti az a kérdés, hogy a yangban %R} szdrmazasu, azaz a tarsadalom magasabb rétegéhez
sorolhatd irastudék vajon milyen pontossaggal tudtak leirni a tdrsadalmi rendben

alacsonyabban elhelyezkedd6k mindennapi életét és vilagszemléletét.

A népi hagyomany kiilonb6zé elemei, igy a népmesék azonban kivaldo forrasokként
szolgalhatnak a koreai koznép vilagszemléletének és értékrendjének elemzésére. Ez annak
koszonhetd, hogy ezeket a hagyomanyos torténeteket egy olyan kozosség kozos alkotdsainak
tekinthetjiik, amely tagjai mind alacsony tarsadalmi rétegekhez tartoztak. A népmesék
elemzésével tehat nemcsak a koreai tarsadalomrol, hanem a koreai kdznép vilagszemléleterdl

és értekrendjérdl is részletesebb képet kaphatunk.

Bar régota fennallo vita, hogy a népmesék milyen mértékben tekinthetk a koznép
vildgszemléletét és értekrend;jét pontosan tiikrozd forrasoknak, ezek a hagyomanyos torténetek
szdmos olyan jellegzetességgel és funkcioval birnak, melyek lehetdvé teszik, hogy a kdznép
vilagszemléletének kutatasahoz alapul szolgaljanak. A legfébb ilyen tényezd a fentebb is
emlitett pedagogiai funkcio, vagyis az, hogy a népmesék pedagogiai eszkdzokként is mitkddnek,
melyeknek segitségével a kozdss€g normai és értékrendje generacidorol generacidra
hagyomanyozodnak.! Mivel a torténeteket a fiatalabb generacid nevelésére is hasznaltik,

kozvetitik az elfogadhatd tarsas normakat és hatalmi taktikdkat.? Tovabba fontos eszkdzént

1 Bascom 1954: 344-345, 348-349.
2d’Heurle et al. 1975: 80.



szolgalnak az elfogadott viselkedési formakhoz vald igazodas fenntartasaban is. 3 A
néphagyomany megdérzi a nép kulturalis magatartasat* és tiikrozi a mindennapi életiiket irAnyitd
gondolatokat és értékeket.® Egyes kutatok ugy vélik, hogy a népmesékben tiikroz6do
értékitéleteket és az altaluk kozvetitett értékrendet a kozosség valds moralis elveinek
tekinthetjiik.> Mindezen okok miatt tehat a népmesék elemzésével pontosabban megérthetjiik

az alsobb tarsadalmi rétegekhez tartozok vilagszemléletét és értékrendjét.

A népmesekutatds tudomanyteriiletén nagy hangsuly helyezddik a mesetipusok témakorére. A
mesetipusok kutatasaban széles korben ismert az Aarne altal kidolgozott, a *'motivum’ (motif)
fogalman alapulé kategorizaciés rendszer,” melyet a késébbiekben Thompson® és Uther® is
tovabb finomitott. Emellett nagy attorést jelentett Propp 4 mese morfolégidja'® cimii miivében
ismertetett formalista megkozelitése. Propp modszertana, mely nagy hatast fejtett ki a
népmesekutatidsra — és amelynek befolydsa a mai napig tetten érhetd a tudomanyos igényii
népmeseelemzésekben—, az altala funkcidoknak nevezett, a narrativdk mélyén meghtzodo
cselekménymozzanatokat helyezte a vizsgalatok fokuszaba. Az altala kidolgozott modszertan
kiilondsen hasznosnak bizonyult a kiilonb6z0 mesevaltozatok egységesitésében, valamint az
eltéré kultrkorokbdl szarmazd narrativdk Osszevetésében, melynek segitségével az egyes
népek népmeséiben felfedezhetd kulturalis kiilonbségek is vizsgalhatoak.!* A koreai népmesék
kutatdsanak teriiletén tovabba jelentések Grayson hozzajaruldsai, aki az altala
bevezetett ’drdmai struktGra analizis’ (dramatic structural analysis) modszertandban a
népmesek felépitését a dramak struktirdjahoz hasonlitotta, s inditvdnyozasa szerint a népmesék
struktarajat az Aarne-féle motivumok vagy a Propp-féle funkciok helyett a dramai felépités

szerint érdemes elemezni.?

Az alapvetéen a narrativdk felszine alatt meghuzddo jelenségek vizsgalatara fokuszald

mesetipologia kutatdsi teriilete és a Propp €s Grayson-féle elemzési modszerek azonban

3 Bascom 1954: 346, 348-349.

4Yoon 1975: 21.

5> Lee 2011: 418.

% Yoon 1975: 31.

" Aarne 1910.

8 Thompson 1961.

9 Uther 2011a, 2011b, 2011c.

10 Propp 2005.

1 Choi (2004) tanulménydaban kisérletet tesz Propp modszertananak adaptalasara az 4zsiai (pontosabban koreai és
kinai) népmesékre, mely egy fontos mozzanat az alapvetden orosz (azaz kelet-eurdpai) népmeséken alapuld
modszertan univerzalizalasdban. Choi a Propp altal meghatarozott funkcidok sorat koreai népmesék elemzésére
alapozva bdvitette ki annak érdekében, hogy a modszertan alkalmazhat6 legyen azsiai narrativak esetében is, ezzel
enyhitve a mddszer alkalmazhatdsaganak egy jelentds korlatjat.

12 Grayson 2012.



egyarant kevés figyelmet forditanak magara a narrativa szovegére, vagyis kevés jelentoséget
tulajdonitanak a torténet felszinén, azaz a szovegben is tiikroz6do értékitéleteknek. A torténet
befogadodjanak szempontjabdl ugyanakkor maga a népmese szovegezése nem kis jelentdséggel
bir, hiszen a narracioban megjelend, értékitéletet tiikkr6z0 kifejezések és szovegrészletek
befolyéasolhatjak a befogadd percepcidjat az egyes szereplok ¢és cselekedetek moralis
megitélésérdl. A kutatdsi mddszertan ezen hianyossagat felismerve jelen dolgozat célja egy
olyan modszertan kidolgozasa, mely lehetdvé teszi a narrativak felszinének, vagyis maganak a
szovegnek az elemzését. A népmesék szovegének szisztematikus elemzése ugyanis hasznos
kiegészitése lehet a torténetek struktardjanak vizsgalata mellett a népmesékben tiikr6z6do

értékrend alaposabb feltarasdhoz.

Bar kiterjedt a népmesékben tiikr6z6d6 vilagszemlélet és értékrend elemzését kozéppontba
allito szakirodalom, a narrativa felszin alatti struktirdjanak vizsgalata mellett kevesebb
figyelem iranyul arra, hogy ezek a torténetek a felszinen, azaz a szoveg megfogalmazasaban
milyen eszkdzokkel kozvetitik a karakterek moralis megitélését és az egyes magatartasi
forméakkal kapcsolatos tarsadalmi felfogést. A mese erkolcsi tanulsagat egyértelmiien
megfogalmazd zarémondat mellett, illetve annak hianyaban az egyes karakterek vagy
cselekedeteik moralis megitélésének kifejezésével is atadhatod a torténetben kifejezett értékrend.
A népmesék szovegében megjelend, értékitéletet kifejezd eszkozok feltérképezésével és
szisztematikus elemzésével biztosabb modszertani alapra lehetne helyezni ezeket az

elemzéseket.

A népmesekben tiikroz6do értékrend kutatdsaval foglalkozd jelenlegi szakirodalomban a
narrativak felszine alatt meghuzdodé struktiura mellett a legnagyobb hangsuly a jutalmak és
bilintetések rendszerére helyezddik. Mdasszéval ezek az elemzések a karakter moralis
megitélésének meghatarozdsa soran arra fokuszalnak, hogy a cselekmény végén a szerepld
biintetést kap vagy jutalomban részesiil. * Ez azon a feltételezésen alapul, hogy a mesékben a
J6 mindig elnyeri jutalmat, mig a gonosz mindig megkapja mélt6 biintetését. Ez azonban nem

teljesiil minden népmese esetében, 1 igy célszerii lenne feltérképezni emellett egyéb,

13 Mig egyes esetekben a szerz6 egyértelmiien ezt a stratégiat helyezi a fokuszba (Grayson 2002), a tanulményok
szamottevd részében nincs egyértelmiien kijelentve, hogy a jutalmak és biintetések rendszere fontos tényezdoként
lenne figyelembe véve a szereplé moralis megitélésének megallapitdsa soran. Ennek ellenére még ezekben az
esetekben is tobbnyire tesznek emlitést arrdl, hogy a karakter jutalomban részesiilt annak alatimasztasaként, hogy
a szerepld megitélése pozitiv; mig ellentétes esetben egy gonosz szerepld biintetésére ugy tekintenek, mint
megerdsitésre arrdl, hogy a moralis megitélése negativ. Ez utdbbi tendencia azzal magyarazhatd, hogy a jutalmak
¢s biintetések rendszerét olyan alapvetd értékitéletet kozvetitd eszkoznek tekintik, mely nem szorul magyarézatra.
14 Ez kiilonosen igaz a trickster torténetekre, ugyanis az ezen archetipusba sorolhaté szerepldk esetében az
archetipus kiilonleges jellegzetességei és funkcioi kovetkeztében ezekre a karakterekre nem vonatkoznak a

6



értékitéletet kozvetitd eszkdzoket is. A népmesék miifaji jellemzoit figyelembe véve a narrativa
felszin alatti struktaraja helyett a felszini jellegzetességekre fokuszalva a kdvetkezo, értékitélet
kifejezésére €s igy az értékrend atadédsara szolgdlod eszkozoket gyijtottem Ossze: jutalmak és
blintetések, valamint az ezzel szoros kapcsolatban all6 negativ vagy pozitiv kimenetelt
mesezarasok, szereplok személyiségvaltozasa, a narrativaban megjelend narrativ eszkozok,
illetve ezeket kiegészithetik vizualis eszk6zok illusztralt kiadvanyban megjelentetett torténetek
esetében, valamint eléadoi eszkdzok, amennyiben mesemondé adja elé a cselekményt. Ezen
lehetséges eszkozok koziil az utdbbi kettd nem alkotja részét jelen dolgozatnak, mivel
célszertinek gondoltam a fokuszba kizarolag csak olyan eszkdzoket helyezni, melyeket alapul
véve a kutatdsi moédszertan a narrativa megjelenési formajatol fliggetleniil, egységesen

alkalmazhat6 minden tOrténet esetében.

Jelen elemzés célja tehat a koreai népmesékben megjelend, értékitélet kozvetitésére szolgalo
eszkozok jellegzetességeinek, kiillonleges eseteinek ¢és korlatjainak a feltardsa. A vizsgalat
célkitiizése biztosabb moddszertani alapokat nytUjtani a koznép vilagszemléletének ¢és
értékrendjének alaposabb megismerésére irdnyuld, népmesék elemzésén keresztiil torténd
elemzésekhez. Jelen dolgozatban a Connaisances (Kkonesangsii [Z1U]72=]) kiadd
gondozasaban megjelent Hagyomdnyos koreai népmesék remekmi-gyijtemény
(Han'gukchollaedonghwagolchakson — [3H= 7 2584 2])  cimli  koreai népmese-
gylijtemény koteteiben megjelend népmesék elemzésén keresztiil mutatom be az értékrend
kozvetitését szolgdlod eszkozok jellegzetességeit. A torténetek szovegében megjelend narrativ
eszk0zok vizsgalata mellett az értékitélet-kozvetitd eszkozok teljeskorii feltarasa érdekében az
elemzés részeét képezi a jutalmak és biintetések rendszere, valamint a mesezaras szerepe is.
Ismertetem az értékitélet-kozvetitd rendszerek alkalmazhatdsagénak korlatait egy szerepld
moralis megitélésének megallapitdsdban. A biintetések és jutalmak rendszere hasznalatanak
altalanos jellegzetességei kozott targyalom a megjelenési gyakorisag mellett a biintetések és
jutalmak tipikus formait. Bemutatom azokat az entitasokat, amelyeket a népmesék tiikrében
jogosultnak tartanak biintetések vagy jutalmak kiosztasara, illetve kifejtem a kiilonb6zo
karaktertipusok szerepében tapasztalhato eltéréseket. Emellett elemzem a biintetések ¢és
jutalmak rendszere és a mesezarasok kozotti kapcsolatot, 6sszehasonlitva a szereplok erkdlesi
megitélésének kifejezésében betoltott szerepiiket. A narrativ eszkozok témakorén beliil

ismertetem az altalam felallitott kategorizaciot, az egyes tipusok altalanos jellegzetességeit és

kozosség szabalyai, igy szinte soha nem részesiilnek biintetésben sem. Ezt alatdmasztja La Shure Az okos szolga
meséje cimil, hires koreai trickster torténetrdl szolo elemzése is (La Shure 2014: 96, 98.).

7



a kiilonleges eseteket is. Kitérek a kiils6 megjelenés szerepének kérdéskorére, mely esetében
amellett érvelek, hogy a koreai népmesékben a szerepld kiils6 megjelenésének leirdsa nem
rendelkezik  értékitélet-kdzvetité  funkcidval. A  szereplok személyiségvaltozasaval
kapcsolatosan bemutatom az értékitélet dinamikussaganak ¢és statikussdganak befolyasolo
tényezoit, valamint az Onreflexid jelenségének szerepét. Tovabba vizsgalom a kiilonbozo

értékitélet-kozvetitd rendszerek kapcsolatat.
2. Elméleti hattér

Az elemzés megkezdése eldtt fontosnak tartottam az elméleti hattér részletes feltarasat is.
Ennek a leglényegesebb részeként a kovetkezokben attekintem a koreai népmesék
részében tdmaszkodom. Emellett kitérek a népmeséknek az értékrend ataddsa folyamataban

jatszott szerepével kapcsolatos kutatasok kozponti elemeire is.
2.1. A koreai népmesék osztalyozasa

A népmese fogalméanak pontos meghatarozasa régota fennalld vita targya. A gyermekeknek
szant torténetek, tlindérmesék, népmesék, mitoszok és legendak kozotti hatdr ugyanis nem
minden esetben kiilonithetd el egyértelmilen. Ezt mutatja az is, hogy szamos
népmesegyljteményben megjelennek olyan narrativak is, melyeket masok a népmese helyett

az alapitd mitosz vagy legenda fogalma ala sorolnanak.™

Ez ajelenség kiilondsen szembetling a keleti, igy a koreai népmesék esetében is. Hiszen a koreai
terminoldgiaban nincs egyetlen olyan terminus, mely egyértelmiien megfeleltethetd lenne a
népmese koncepcidjaval. A sorhwa *d 3} terminust egyesek egyértelmiien a nyugati népmese
koncepciodjaval azonositjak, mig masok a szajhagyomény utjan terjedé mindenféle torténetet
dsszesitd fogalomnak tekintik.'® A legszélesebb korben elterjedt kifejezés a mindam W', mely
eredetét tekintve a “folktale’ kifejezés koreai nyelvre torténd forditasaként sziiletett meg. Ennek
a szakkifejezésnek alapvetden szintén két értelmezése 1étezik. Ezek koziil az egyik értelmezés
a tagabb értelemben vett sorhwa kategoria altipusaként, a nyugati népmese fogalmaval

megfeleltetve interpretalja. Ezzel szemben a mindam hasznélatos olyan terminusként is, mely

15 p¢ldaul Korea alapitd mitosza, Tangun tdrténete szimos népmesegylijteményben helyet kap, az elemzés alapjaul
szolgalé gylijtemény (Ch'odanggiilbang == 2005) mellett szerepel Voigt Vilmos (1966) szerkesztésében
megjelent magyar nyelvii kotetben is. Tovabba az Im Bang és Yi Ryuk (1913) feljegyzéseibdl sszeallitott
népmese-gyiijteményben tobb olyan torténet is szerepel, melyeket egyesek a legenda mifajaba sorolhatnanak.

16 7193 3] Kim Yeong-Hui. “A 3} (3t i). URL: https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0029111. (utols6
megtekintés: 2024. oktober 23.).


https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0029111

a narrativaknak azon altipusara utal, amelyek ,,az egyén ¢€s a vilag versengésében az egyén
egyoldalu gyézelmét emelik ki”.}” A fentebbiek mellett hasznalatos még a chollae tonghwa
He-53} szakkifejezés is, mely a régrél fennmaradt, szijhagyomany Utjan terjedd,
gyermekeknek szolo torténeteket foglalja magéban.!® Lathato tehat, hogy a koreai nyelvii
terminologidban nincs olyan szakszd, mely egyértelmiien megfeleltethetd lenne a nyugati
népmese fogalmaval, st az ilyen értelemben hasznalatos, harom {6 terminus k6zotti kapcsolat

sem tisztazott teljes mértékben.

A népmese fogalmanak meghatarozasa soran kiemelten fontosnak talaltam az elemzés forrasaul
szolgald gyljtemény cimében is megjelend fogalom figyelembevételét és kdzéppontba
helyezését. Annak érdekében, hogy a dolgozatban hasznalt fogalomrendszer minél pontosabban
igazodjon a forrasul szolgaldé népmesegylijtemény szerkeszt6i altal hasznalt terminushoz, az
Encyclopedia of  Korean Culture (Han'gungminjongmunhwadaebaekkwasajon
[SF= W = 8h ol ¥ 2} A} A ) kategorizacids rendszerét kdvetem. Az Encyclopedia of Korean
Culture a kovetkezéképpen osztalyozza a mesék kategoriait: a legtagabb kategoria a tonghwa
&3} (#ah), melyet az enciklopédidban megadott definicio!® alapjan a mese fogalmaval lehet

alkotoja fiiggvényében. A ch'angjak tonghwa (732} & 3}F; BIfF i 56) elnevezésii kategoridba

20 — ez a tipus

sorolhatd narrativékat olyan meseként definidljdk, amelyet egy szerzd alkotot
tehat a magyar milimese terminussal megegyezOnek tekinthetd. Ezzel szemben a chollae
tonghwa A3 &3} (A 56, mas megnevezéssel yennariyagi 'S 0] ©F7| vagy yeshiyagi
AoJok7]) fogalma tehat a mese egyik alkategoridja, mely ,[magiban foglalja] a
szdjhagyomany utjan hagyomanyozddott torténeteket, valamint azokat a torténeteket is, amik a
szajhagyomany Utjan megorokolt torténetek Ujrairasabol vagy ujfajta feldolgozasabol

sziilettek”.?! A definici6 alapjan tehat ez a terminus parhuzamba allithaté a népmese fogalmaval;

7 7194 3] Kim Yeong-Hui. “T1% (I3#).” URL: https://encykorea.aks.ac kr/Article/E0020091. (utolsd
megtekintés: 2024. szeptember 8.).

18 719 3] Kim Yeong-Hui. “& 3} (3 5§).” URL: https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0016904. (utolsé
megtekintés: 2024. szeptember 3.).

19 ool = Ao & 3k o]ok7]. Gyermekeknek szant torténet.”

7194 3] Kim Yeong-Hui. “% 3} (F#55).” URL: https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0016904. (utolsd
megtekintés: 2024. szeptember 3.).

20 71¢d 8] Kim Yeong-Hui. “*& 3} (i i).” URL: https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0016904. (utolsd
megtekintés: 2024. szeptember 3.).

2 geEE Adsy s oo 8 FE R e H ook E vl 2 Al Al A 7R o] ok 7} Jlvk
714 3] Kim Yeong-Hui. “& 3} (#:%).” URL: https://encykorea.aks.ac kr/Article/E0016904. (utolsd
megtekintés: 2024. szeptember 3.).


https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0020091
https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0016904
https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0016904
https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0016904
https://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0016904

s jelen dolgozatban a népmese fogalma alatt a fentebb meghatarozott chollae tonghwa

crer

s

chonsol (A2 ; {45; legenda), uhwa (5-3}; #55; fabula), vagy a fentebb mér targyalt mindam
(Vs [K#H) mind a chollae tonghwa fogalmaba beletartozo alkategoridkként kezeli, mig a

nyugati szakirodalmakban ezeket gyakran kiilonallé tipusoknak tekintik.
2.2. A népmesék szerepe az értékrend atadasaban

Bar a széles korben elterjedt nézet szerint a népmesék minddsszesen szorakoztatasra szolgalnak,
valojaban ezek a hagyomanyos torténetek szamos fontos szerepet lattak el egy tarsadalom
¢letében. Bascom a népmeséknek négy funkcigjat kiilonboztette meg, melyek kozott
természetesen a szorakoztatds is szerepelt. A népmesék egyfajta menekiilési lehetdséget
jelentettek a tarsadalom elnyomasa elél. Emellett a hagyomanyos torténetek a kultara
validalasara, vagyis a kulturalis ritudlék és intézmények igazolasara is szolgaltak. A jelen
tanulmany szempontjabol legrelevansabb funkciok azonban a hallgatd okitdsa mellett az

elfogadott magatartasformakhoz valo igazodas fenntartasa.??

A népmesék tehat rendelkeztek egyfajta pedagdgiai funkcidval, vagyis a hagyoményos
torténeteknek pedagodgia eszkdzokként fontos szerep jutott a kozoss€g normai és értékrendje
generaciorol generaciora torténd hagyomanyozasaban.?® Mivel a meséket tobbek kozott a
fiatalabb generacio nevelésére is hasznaltak, ezek a torténetek kozvetitik az adott kozosségben

elfogadhatonak tekintett tarsas normédkat és hatalmi taktikakat.?*

A néphagyomdany tehat
nemcsak megdrzi a nép kulturalis magatartdsat,”® hanem tiikrozi a koznép tagjainak
mindennapi életét iranyito értékeket és gondolatokat is.2® Bar régota fennalld vita, hogy a
népmeséket milyen mértékben tekinthetjilk hitelesnek az Oket létrehozd kozdsség
vildgszemléletét €s értékrendjét illetden, egyes kutatok tgy vélik, hogy az ezekben a
torténetekben tiikr6z6do értékitéleteket, valamint az altaluk kifejezett értékrendet a kdzosség

valos erkolcsi elveinek is tekinthetjiik.?’

22 Bascom 1954: 343-349.

23 Bascom 1954: 344-345, 348-349.
24 d’Heurle et al. 1975: 80.

25Yoon 1975: 21.

%1 ee2011: 418.

2" Yoon 1975: 31.
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A népmesék tehat nemcsak a gyermekek szoérakoztatasara szolgaltak, hanem fontos szerepet
toltottek be az értékrend ataddsdban a fiatalabb generaciok szamara. A népmeséket ugyanis
hasznaltak pedagdgiai eszkozként is, mely azt a célt szolgalta, hogy megdrizzEék a konformitéast
a tarsadalmi normékhoz és fenntartsak a kulturalis értékeket. Ez az egyik oka annak, hogy a
népmeséknek a mai napig nagy jelentdséget tulajdonitanak a gyermekek kulturalis nevelésében,
melyet azt is alatdmasztja, hogy szdmos kutatas foglalkozik a népmesék szerepével a kulturalis

értékrend kozvetitd eszkozeként.?®

3. Modszertan
3.1. Az elemzés forrasa

Az elemzés alapjaul a Connaisances (Kkonesangsii [ 72 1] /-2~ ]) kiadé gondozasaban megjelent
Hagyoményos koreai népmese remekmiigyljtemény (Han'gukchollaedonghwagolchakson
[$t= A 2532 2HA]) cimii sorozat 2005-6s kiadasa szolgalt. A gylijtemény 68 kotetében
megjelend narrativak jegyzéke a mellékletben taldlhatd. A sorozat minden kotete egy széles
korben ismert hagyomanyos koreai népmesét mutat be, az illusztraciokkal szinesitett

kiadvanyokat els6dlegesen gyermekek szdmadra készitették.

Az elemzés forrasaként azért esett a valasztidsom erre a népmesegyljteményre, mivel
elengedhetetlen feltétel volt az, hogy a torténetek elsddleges funkcidja a pedagogiai funkcio
legyen. Vagyis a forras kivalasztasa soran alapvetdé szempont volt az, hogy a narrativak
kozéppontjaban kifejezetten az értékrend ataddsa €s a fiatalabb generacio erkdlcsi nevelése
alljon. Tovabba tapasztalom alapjan az értékitélet gyakrabban, egyértelmiibben ¢és
kidogozottabban jelenik meg a gyermekeknek szant kiadvanyokban a felndtt célkdzonségre
szabott kotetekhez képest.?® Dontésemet tovabba az is befolyasolta, hogy a fentebbi tendencia
kovetkeztében a gyermek hallgatosaghoz igazitott torténetekben nagyobb gyakorisaggal,
valamint valtozatosabb modon jelenhetnek meg értékitéletet kozvetitd eszkozok. Ez nemcsak
gazdagabb alapot nyujt az elemzés elvégzéséhez, hanem a nagyobb megjelenési frekvencianak
koszonhetden pontosabb képet kaphatunk az egyes eszkoztipusok hasznalatanak
gyakorisagarol is. Egy tovabbi befolydsolo tényezo volt annak jelentdsége is, hogy a torténetek

eredeti, vagyis koreai nyelven legyenek rogzitve. Ennek az oka, hogy a népmesék mas nyelvre

28 Lee 2011.

2 Ezen véleményt sajat empirikus tapasztalat alapjan fogalmaztam meg Im-Yi (1913), illetve Seo—Lee (2005)
népmesegytjteményekben szerepld mesék és a jelen dolgozat keretein beliil feldolgozott, gyermekeknek szant
mesék Osszevetésével. Jelen dolgozat keretein beliil azonban az eltéré olvasokozonségnek szant
népmesegylijtemények kozotti kiilonbségek részletesebb feltarasara nincs lehetdség.
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torténd forditasa vagy datemelése (,.trans-creating”) valtozasokhoz vezethet a narrativ

struktaraban, % mely befolyasolhatja az értékitéletet kdzvetitd elemek haszndlatat is.

3.2. Kutatasi kérdések

Az elemzés megkezdése eldtt a fobb kérdéskorokre lebontva kutatasi kérdéseket allitottam fel,

melyek koré szervezddik az elemzés.

A biintetések ¢és jutalmak rendszerével kapcsolatosan a kovetkezd kérdéseket kivanom

megvalaszolni:

1. Milyen gyakorisaggal jelenik meg biintetés vagy jutalom a koreai népmesékben?

2. Mik a tipikus biintetések ¢és jutalmak?

3. Milyen tipusu szereplok adnak biintetést vagy jutalmat (pl.: kozeli hozzatartozo,
tarsadalmi hierarchidban magasabb pozicidji, az emberi tdrsadalmi rendszerbe nem
besorolhatd 1ények — allatok, természetfeletti 1ények, istenségek)?

4. Milyen kapcsolatban allnak a biintetések és jutalmak a mesezarassal? Erdemes-e

kettévalasztani ezeket a fogalmakat?

A narrativ értékitélet-kozvetitd eszkdzok témakorén belil a kovetkezo kutatasi kérdéseket

allitottam fel:

Mik a szerepldkrol és cselekedeteikrdl szol6 értékitélet atadasara szolgalo fobb narrativ
eszkozok, €s hogy lehet ezeket kategorizalni?
Mik a kiilonb6z6 tipusu narrativ eszkozok altalanos jellemzdi €s kiilonleges esetei?

A szerepld kiilsé megjelenésének leirasa szolgal-e értékitélet kifejezésére?

Emellett az elemzés a fentebbi értékitélet-kozvetitd rendszerek, azaz a biintetések vagy

jutalmak, mesezarasok és narrativ eszk6zok kapcsolatara is kiterjedt. Az ehhez kapcsoloddan

feltett kutatasi kérdés a kovetkezoképpen hangzik:

8.

Milyen kapcsolatban allnak egyméssal a kiilonbozo értékitélet-kozvetitdé rendszerek?
Milyen ardnyban egyeznek meg az altaluk kozvetitett értékitéletek, mi lehet az esetleges

eltérés oka?

30 Song 2017: 24.
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Végiil a szereplok személyiségvaltozasaval kapcsolatban a kovetkezd kérdésekre kerestem

valaszt az elemzés soran:

9. Statikus vagy dinamikus a szereplok megitélése?
10. Mik lehetnek a befolyésolo tényezok abban, hogy egy szereplé megvaltozik-e vagy sem
a torténet végeén?

11. Milyen szerepet jatszik az onreflexio a személyiségvaltozasban?
3.3. Mdédszertan

Jelen dolgozatban az elemzés alapjaul szolgéld szovegeket két szempontbol vizsgaltam. Ezek
koziil az els6 magara a cselekményre fokuszalt — a torténetben lejatszodd események koziil
azokra fokuszaltam, melyek az adott szerepld szemszogébdl pozitiv vagy negativ hatdssal
voltak. Az elemzés soran elkiilonitettem a torténet soran bekovetkezett eseményeket a mese
lezarasatol. Ennek a célja az volt, hogy vizsgéalhat6 legyen a biintetések €s jutalmak, illetve a
negativ vagy pozitiv torténetlezdrasok kozotti esetleges Osszefliggés vagy eltérés. Ebbol
kifoly6lag minden vizsgalt szereplé esetében feljegyeztem, hogy az adott karakter
szempontjabol az események végkimenetele negativ vagy pozitiv volt. Emellett dokumentaltam
a cselekmény azon eseményeit, melyek negativ vagy pozitiv hatast fejtettek ki a szerepld
allapotara vagy (tarsadalmi) statuszdra — azaz a biintetések vagy jutalmak megjelenését. A
kutatasi kérdések megvalaszolasa érdekében vizsgaltam emellett a biintetések és jutalmak
tipusat, illetve azt is, hogy ezek a biintetések és jutalmak milyen tipusu szereploktdl szarmaztak

(amennyiben azonosithat6 volt).

A cselekmény eseményei mellett a mésik elemzési szempont magara a narrativa szovegére
fokuszalt. Jelen dolgozatban olyan szovegrészleteket elemeztem, melyek negativ vagy pozitiv
értékitéletet kozvetitettek egy szerepldvel vagy cselekedeteivel kapcsolatban. Az elemzés soran
fontosnak tartottam megkiilonbdztetni a narrator kijelentéseit a szereplok megnyilatkozéasaitol
(belso6 gondolatok vagy mas szerepldvel valo tarsalgas soran elhangzott kijelentések). Ennek az
oka az, hogy mig a narrator kijelentései objektiv nézdpontot tiikkroznek, igy megbizhatdak a
benniik elhangzo értékitéletek,®! addig egy szereplé megnyilatkozasa inherensen szubjektiv,
vagyis bizonyos esetekben nem megbizhatéak a szerepldi megnyilatkozdsban megjelend

it¢letek. Ennek kovetkeztében egy szerepld kijelentésében kifejezett értékitéletek

31 Ez az elgondolas szinte minden esetben igaznak bizonyult. A 68 feldolgozott torténet soran minddsszesen csak
egy mese volt, amelyben a narrator egy-két megnyilatkozasaban latszolag egy masik szerepld szemszdgébol
fejezte ki az értékitéletet. Osszességében tehat ez a jelenség igen ritkanak bizonyult.
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elfogadhatdsagat befolyasolhatja a megnyilatkozd szerepld moralis megitélése. Emiatt a
narrativ eszkozok kategorizdlasa soran megkiilonboztettem a narrator kijelentéseit és a

szerepl6i megnyilatkozasokat.

Ezen kategoridkon beliill a kovetkezd, értékitéletkozvetitd narrativ eszkoztipusokat
azonositottam az elemzett népmesék tiikrében: a tételmondatokat is magéban foglald nyilt
kijelentések kategoridja, allando jelzok, eseti jelzOk, valamint a kozdsség vagy mas szerepld
véleményét, attitiidjét kozvetitd szovegrészletek. A kategdriak besorolasi feltételeit, valamint
az egyes tipusok jellegzetességeit €s kiilonleges eseteit az eredmények elemzése soran fejtem
ki bévebben. Mivel az egyik kutatasi kérdés arra vonatkozott, hogy a kiils6é megjelenés
leirasanak van-e értékitéletet kifejezd funkcidja, igy kiilon 0sszegylijtottem ¢€s elemeztem a

szereplOk kiilsé megjelenésére vonatkozé szovegrészleteket is.

A kiilonbozo értékitéletkdzvetitd rendszerek kozotti kapcesolat feltarasa érdekében az elemzett
mesékben megjelend szereplok moralis megitélését a biintetések vagy jutalmak és a mesezaras,
illetve a megjelend narrativ eszkozok tikrében kiilon-kiilon vizsgaltam. Ezt kovetden a
kiilonb6z6 rendszerek figyelembevételével feljegyzett moralis megitéléseket Osszevetettem,

hogy milyen ardnyban egyeznek meg, s mely esetekben térnek el egymastol.

Az elemzés utols6 szempontja a szereplok személyiségének, illetve ezzel Osszefiiggésben a
moralis megitélésének valtozdsa volt. Ezen a kérdéskoron beliil az onreflexiod szerepének
megallapitasa érdekében kiilon figyelmet szenteltem az Onreflexiordl tantiskodo

szovegrészletek megjelenésének.
4. Az eredmények elemzése

A kovetkezdkben a 68 hagyomanyos koreai népmese vizsgalatabol sziiletett adatok elemzését
mutatom be. Eldszor a jutalmak és biintetések rendszerére, illetve a mesezarasra vonatkozo
adatokat €s jelenségeket 0sszegzem, majd a narrativ eszk6zok kiilonb6z6 kategoridi esetében

tapasztalt jelenségeket részletezem.

A jutalmak és biintetések, valamint a negativ vagy pozitiv mesezaradsok vizsgélata soran
szembetlindvé valt egy jelentds limitacid ezen szempontok alkalmazhatosdgaban: a szerepld
sorsat jelentds mértékben befolyasold negativ vagy pozitiv események ugyanis inkabb csak a
legfontosabb szereplok esetében jelentek meg. Ez azt jelenti, hogy ez a szempontrendszer a
mellékszereplok esetében eléfordult, hogy egyaltalan nem volt alkalmazhato. Ez a jelenség

természetes velejardja a rovid narrativak miifaji sajatossagainak: a rovidebb lélegzetvételii
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irodalmi alkotésok esetében a terjedelembeli korlat nem ad lehetdséget arra, hogy minden egyes
szerepld teljes élettorténetét végigkovessiik. Megjegyzendd ugyanakkor, hogy a nem kozponti
szereplOk esetében az értékitélet alapvetden kevésbé jelent meg, vagyis narrativ eszkozoket is
ritkdbban hasznaltak az esetiikben. Bar a kevésbé fontos szerepet jatszo karakterek esetében a
narrativ eszk6zok elméletileg ugyanugy alkalmazhatdak, mint kozponti szereplok esetében —
hiszen egy rovid jelz6 betolddsa nem befolydsolja nagy mértékben a szoveg terjedelmét —, a
tapasztalat azt mutatta, hogy a mellékszereplok esetében gyakran narrativ eszkdzok sem
jelentek meg. Ennek tobb magyarazata is lehet, melyek koziil az egyik az, hogy a kevésbé
Iényeges szerepet jatszo szereplok moralis megitélése nem volt feltétleniil relevans a

cselekmény, illetve a torténet tanulsaganak szempontjabol.

Ezen jelenség kovetkeztében mind a két szempontrendszer esetében elmondhatd, hogy az
elemzésbe nem keriilt be mindegyik szerepld, hiszen volt nem egy olyan karakter, amely
esetében az erkdlcsi megitélés nem volt megallapithatd sem a narrativ eszk6zok, sem a jutalmak

vagy bilintetések, illetve a mesezaras szempontjanak figyelembevételével sem.
4.1. A jutalmak és biintetések rendszere és a mesezaras szerepe
4.1.1. A jutalmak és biintetések rendszere

A jutalmak és biintetések megjelenésének vizsgalata soran Osszesen 132 szerepld sorsat
elemeztem. A 132 szerepl6 koziil 53 karakter 58 alkalommal részesiilt valamilyen biintetésben,
mig 51 szerepld 65-szor kapott jutalmat. Ezek koziil 11 karakter esetében volt atfedés, azaz
tizenegyszer fordult eld, hogy egy torténeten beliil ugyanaz a szerepld jutalomban és
bilintetésben is részesiilt. Ahogy az a szereplok ¢és a bilintetések ¢és jutalmak szamanak
kiilonbségebdl lathatod, néhany esetben eléfordult olyan is, hogy egy torténeten beliil ugyanaz a
karakter tobb alkalommal kapott biintetést vagy jutalmat. Ezek koziil szembeszokd példaként
lehet emliteni két olyan mesét is, melyekben a fOszerepl6t tobb izben segitették meg mas

szereplSk az altaluk nyujtott szivesség vagy szolgaltatas cserében.®?

A biintetések tipusat illetden a leggyakrabban (25 alkalommal) megjelend biintetéstipus a
fizikai volt: ez az {itést6l egészen a halalig terjedhetett. Tovabbi, viszonylag gyakrabban (6 és

4 esetben) megjelend blintetésnek szadmitottak a szeretteitdl vald elszakitds, valamint a

%=1} Ch'odanggiilbang 2005. {~F5ia 7 Han'gukchollaedonghwagdlchakson =7 2l & 3}

Z 2} [Korean Traditional Folktales Masterpiece Collection].
. Ku

= pass [
ol. 62. Kurongdongdong saesonbi -3 & & M 1] [A kigyo v8legény], vol. 68. Tongmulmariil aradiinniin ai
o =

<

TS dol=& ofo] [Az llatnyelvet megérté gyermek].
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megleckéztetés. A vartakhoz képest joval ritkdbban, minddsszesen 3 alkalommal jelent meg az
anyagi kar okozésa mint biintetésfajta. Tovabbi 4 alkalommal esett sz6 olyan biintetésrdl, hogy
a szereplonek allati alakot kellett felvennie, melyek koziill két esetben az eredetileg

természetfeletti 1ényt az emberi vildgba szamuizték allat alakjaban.

A jutalmak koziil a leggyakoribb tipusnak 20 esetbeli el6fordulassal az anyagi jutalom bizonyult,
ezt 13 alkalommal kovette a kivansag teljesiilése. A kedvezd hazassag kotése is megjelent
néhany esetben jutalomként. Példaként lehet emliteni azt a torténetet, melyben egy 6z, akinek
az ¢letét megmentette a favagd, pontos instrukcidkat adott a favagonak, hogy tud feleségévé
tenni egy, a mennyekbdl leereszkedett tiindért.>® Emellett tobbszor eléfordult, hogy szivesség

viszonzasaként segitettek vagy megmentették az adott szerepld életét.

Vizsgéltam tovabba a jutalmat vagy biintetéseket ado entitasok tipusainak gyakorisagat is, s a
biintetések és jutalmak esetében szembetiind eltérések mutatkoztak. Biintetést 9 alkalommal
osztott ki valamilyen istenség, ezek koziil 7 alkalommal a mennyek kiralya,3* két alkalommal
pedig a hegyisten tette ezt. Ezzel szemben jutalmat istenség 20 alkalommal adott, ezt szintén
tobbnyire a mennyek kiralya tette (10 alkalom), de mellette a hegyisten és a sarkanykiraly is
megjelent 6 és 4 esetben. Mutatkozott kis eltérés az allati szereploknél is, ezen tipusu szereplok
szintén tobbszor adtak jutalmat (13 alkalom) mint biintetést (8 alkalom). A legszembet{in6bb
eltérés az emberi szereplok tipusandl jelentkezett. Mig jutalmat csak 5 esetben adott emberi
szerepld, addig biintetést 21 esetben is osztott. Bar a biintetést vagy jutalmat add emberi
szerepldk tipusa nagyfoku diverzitast mutatott, a kiraly tobbszor is megjelent ilyen entitasként:
blintetést négyszer, jutalmat kétszer adott. Néhanyszor természetfeletti 1ény, példaul tokkaebi
S=704] is megjelent ilyen jellegii szerepben. A jutalom vagy biintetés forrasat tobb izben nem
lehetett megallapitani egyértelmiien: ezekben az esetekben a hallgato értelmezésétdl fiigg, hogy
ezeket az eseményeket a véletlen, az univerzum, vagy akar a jo vagy rossz szerencse miivének

tekinti.

A fentebb emlitett adatokban tiikr6z6d6 tendencia azt mutatja, hogy biintetések ¢€s jutalmak

kiosztasara felhatalmazott entitdsok voltak az emberi, allati és természetfeletti/isteni szereplok

3 vol. 47. Urongi kakshi 5% ©] ZtA] [A csigamenyasszony].

34 A mennyek kirdly4t a mesékben tobbféleképpen nevezték meg: eléfordult sz6 szerint a mennyek kiralyaként:
Haniil(lara)iii wang 35 (WHeh 2] %, de volt hogy az inkdbb mennyek uraként lefordithaté Haniinim SF="¢
val6 kapcsolatot. Bar az elmult évtizedekben ezt a megszolitast atvette Koredban a monoteista kereszténység
vallasa, a politeista hitvilagot felvonultatdo hagyomanyos torténetek esetében mégis megfelelobbnek tartottam ezt
a mennyek uraként értelmezni.
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is. Ugyanakkor lathato, hogy mig az utobbiak jogosultnak mutatkoztak mind biintetés, mind
jutalom odaitélésére, addig az emberi szerepldk jellemzden csak biintetés adasara mutatkoztak

alkalmasnak.
4.1.2. A mesezaras szerepe

A mesezarasok elemzése soran az elsddleges besorolasi szempont az volt, hogy a torténet
végére az adott szerepld szemszogébol nézve pozitiv, negativ, vagy esetleg valtozatlan volt az
események lezarasa. A vizsgalt 132 szerepld koziil 69 esetében rogzitettem pozitiv, 33 esetben
negativ végkimenetelt. A fennmaradé karakterek koziil volt olyan, hogy a torténet soran lezajlo
események végiil nem hoztak Iényeges valtozast a sorsaban (példaul nem veszitett el anyagi
érteket, nem lett elszakitva szeretteitdl, visszakeriilt az eredeti helyzetébe stb.), de emellett
néhany esetben eldéfordult az is, hogy mellékszerepld 1évén a mese lezarasaban nem esett sz

az adott karakter végso sorsarol.

A fent emlitett adatok tiikrében szembetlind, hogy a pozitiv mesezdrasok szamottevd
tobbségben vannak a negativ végkimenetelekhez képest. Ennek a magyaréazata az, hogy nem
mindig volt negativ a mesezdras a negativ moralis megitélésii szereplok esetében. Ez a
tendencia szoros Osszefiiggésben all az 6nreflexid, valamint a szerepldk jellemvaltozasanak,
illetve a moralis megitélés valtozasanak jelenségeivel (ezen jelenségekkel a késdbbiekben
részletesebben is foglalkozom). Gyakori volt ugyanis, hogy amennyiben ezen jelenségek koziil
barmelyik megvalosult, akkor a mese végére a szerepld moralis megitélése is megvaltozott, igy
végiil pozitiv lett a sorsanak végkimenetele is. Azaz, ha a karakter felismerte, hogy hibazott, és

ezt kdvetden megvaltozott a jelleme, akkor gyakran a mese végére a sorsa is kedvezdvé valt.
4.1.3. A jutalom vagy biintetés és a mesezaras elvalasztasa

Az egyik kutatéasi kérdésem arra vonatkozott, hogy érdemes-e, illetve egyaltalan lehetséges-e
kettévalasztani a jutalom vagy biintetés, valamint a negativ vagy pozitiv mesezaras fogalmait.
Az elobbi kérdésre az elemzeés tiikrében a valasz egyértelmlien az, hogy érdemes ezeket
kiilonvalasztani. A mesezards ugyanis Onmagaban bizonyos esetekben hamisan mutatna
pozitivnak a szerepld megitélését, hiszen szdmos olyan példa volt, hogy a torténet nagy
részében negativ megitélésli szerepld személyiségvaltozason ment keresztiil, mely
kovetkeztében a mese végére megvaltozott a moralis megitélése, lehetévé téve a pozitiv

mesezarast.
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Ennek ellenére szdmos olyan eset volt, hogy a biintetést vagy jutalmat és a mesezarast nem
lehetett élesen elkiiloniteni. Elofordult, hogy a mesezaras a biintetés vagy jutalom természetes
kovetkezménye volt (példaul a szerepld kincseket kapott, igy meggazdagodott, vagy a torténet
végén meghalt — ez bizonyos esetekben tekinthetd negativ mesezarasnak ugyanugy, mint a
negativ jellemvonasa miatt kapott biintetésnek®). Volt példa arra is, hogy a jutalom vagy
blintetés maga volt a mesezaras is egyben: az Aranyfejsze, eziistfejsze cimi népmese példaul
ugy zarult, hogy a hegyisten nem adta vissza a kapzsi favagonak a fejszéjét biintetésiil, amiért

hazudott neki.3®
4.2. Narrativ eszkozok

Ahogy azt fentebb is emlitettem, a narrativ eszk6zok kategorizacidjanak megéllapitdsa soran
megkiilonboztettem a szerepl6i kijelentések és a szerepldi megnyilatkozasokat. Ezen
kategoriakon beliil a kdvetkezod, értékitélet kdzvetitésére hasznalatos narrativ eszkoztipusokat
azonositottam a népmeseelemzések tiikrében: a tételmondatokat is magaban foglald nyilt
kijelentések kategoridja, allando jelzdk, eseti jelzok, valamint a k6zdsség vagy mas szerepld
véleményét, attitlidjét kozvetitd szovegrészletek. A nyilt kijelentések tipusdba azokat a
szovegrészleteket soroltam, melyek elsédleges célja az értékitélet kifejezése volt, vagyis
kizarolag csak ez a kommunikécios cél allt a kozéppontjukban. A nyilt kijelentések sajatos
alkategoriaja®’ volt azon megnyilatkozasok csoportja, amelyek nyiltan megfogalmazzak és
kimondjak a mese tanulsagit — ezen eszkoztipust tételmondatnak neveztem el. Az allando
jelzoék csoportjaba azok a jelzok keriiltek, melyek ugyanazon szerepld kapcsan legaldbb harom
alkalommal (szinte) valtozatlan formaban jelentek meg. Az eseti jelzok csoportja pedig azokat
a megnyilatkozasokat foglalja magaban, melyekben az értékitélet kifejezése nem tartozik a
kozponti funkciok kozé és kevesebb, mint harom alkalommal fordultak eld a torténetben. Az
utolsd alkategoria pedig azokat a szovegrészleteket foglalja magaban, amelyekben a k6zosség

vagy mas szerepld(k) véleménye vagy attitlidje fejezddik ki kdzvetetten — azaz a szereplék nem

3 példaként emlithetd erre a jelenségre a 2. kotetben kiadott Shin'gihan maettol 21713+ W& [A csodélatos
malomkd] cimii torténet. Ebben a népmesében a kapzsi tolvaj ellopott egy varazslatos malomkdvet, melybdl barmit
eld lehet varazsolni. A tolvaj azt kivanta, hogy sé aradjon ki a malomkdébdl. A hatalmas halmokban 4llé sot
meglatva mamorral toltotte el annak a gondolata, hogy meggazdagodik, emiatt nem figyelt oda arra, hogy a
tularado s6 miatt a hajé lassan elsiillyedt. Ebben a torténetben a hajo elsiillyedését, valamint a tolvaj halalat
tekinthetjitkk negativ mesezarasnak, a tolvaj kapzsisdgabol addédo természetes kovetkezménynek, vagy akar az
univerzum, mennyek stb. természetfeletti erdk altal kirott biintetésnek is.

% Ibid., vol. 8. Kiimdokki iindokki = =7 <=7 [Aranyfejsze, eziistfejsze].

jellegzetességei és egyedi funkcidi miatt érdemesnek tartottam ezt az alkategoriat elkiiloniteni a nyilt kijelentések
altalanosabb tipusatdl. Emiatt a tovabbiakban a tételmondatok tipusat 6nalld, a nyilt kijelentésektdl fiiggetlen
kategoriaként kezelem.
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maguk juttatjak kifejezésre a véleményiiket megnyilatkozéassal, hanem ez vagy egy masik

szerepld, vagy a narratoron keresztiil torténik meg (lasd 1. dbra).
4.2.1. A kiilonbo6z6 tipust narrativ eszkozok gyakorisaga

A 68 koreai népmese elemzése alapjan az értékitélet gyakrabban fejez6dott ki a narrator
kijelentéseiben, mint szereplok megnyilatkozasaiban. Az értékitélet megjelenésének aranya
ugyanis 69.7% volt narratori kijelentésben a szerepléi megnyilatkozdsok 30.3%-0s
gyakorisdgahoz képest (lasd 2. ébra). A tobbi alkategdria hasznélatdnak ardnya nagyfokt
valtozatossagot mutatott. A leggyakrabban hasznalt tipusok az eseti jelzOk (41.9%) és nyilt
kijelentések (37.2%) voltak, mig értekitélet kifejezésére a legritkdbban hasznalt mdodszereknek
az allando jelzok és tételmondatok kategoéridi bizonyultak 5.3% és 3.1%-o0s megjelenési

arannyal (lasd 3. ébra).
4.2.2. A kiilonb6zo tipusu narrativ eszkozok jellegzetességei

A kovetkezokben attekintem az egyes narrativ eszkoztipusok fobb jellemzoit, valamint veliik

kapcsolatban megfigyelt egyedi jellegzetességeket.
4.2.2.1. Nyilt Kkijelentések

Ennek a kategdrianak a besorolési feltétele az volt, hogy a kijelentés elsédleges funkcidja az
értekitélet kifejezése legyen. Ez az eszk6z igen gyakran jelent meg. A kategérian beliil egyedi
altipus volt az onreflexiorol és (teljes) személyiségvaltozasrol tanuskodo szovegrészletek. Ezen
mondatok esetében altalaban a narrator vagy maga a szerepld kifejezte, hogy felismerte a
hib4jat, megbanta azt, s6t néhany esetben a narrator jelezte, hogy ezt kdvetden a szerepld
megvaltoztatta a viselkedését. A nyilt kijelentések ezen altipusdra példaként emlithetdek a
kovetkezé meserészletek: ,, AR F& 2RSS H$-3 o] Q. Felismerte, hogy csak
onzdségbdl cselekedett.”, 38 7T 2531 o] @ . Nagy hibat vétettem.”,® | v}o] TS &4
e S $3]31o] 2. Megbanta, hogy nem hallgatott az anyjara.”,*® and ,,§} ol &0}
Aogwel ojrjue] waE & £, ¥AU stz 4 ofol7h HA L A
hazatért naplop6 hallgatott az édesanyja szavara, és szorgalmasandolgozo, kedves gyermekké

valt.”*! Fontos megjegyezni azonban, hogy az igéreteket nem vettem figyelembe az elemzésben,

8 Ibid., vol. 27. Yangbaniil kartich'in hain FHFS 7F2 31 3}21 [A nemesurat tanité szolga], 34.

3 Ibid., vol. 59. P'altchakp'altchang ch'amsae ssakssang p'ari 2222 ZLA| A2+ 112] [Hopphopp
veréb és dorzsidorzsi légy], 32.

0 Ibid., vol. 16. Ch'onggaeguri iyagi 3 71 7-2] ©]©F7] [Béka torténet], 26.

4L Ibid., vol. 10. Soga toen ketiriimbaengi 7~7} B 7| 2.5 ¥ ©] [A tehénné valt naplopé], 35.
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mivel ezek nem voltak megbizhatd jelei annak, hogy a szerepld valoban megvaltoztatna

magaviseletét.
4.2.2.2. Tételmondatok

A tételmondatok, vagyis a torténet tanulsagét nyiltan megfogalmazé és kimondo kijelentések
hasznalata igen ritka volt. Minddsszesen 11 alkalommal fordult el6 8 mesében. A 11 alkalombol

8-szor, azaz az esetek 82%-aban szerepld megnyilatkozdsaban jelentek meg.

Ezen kijelentések kozott voltak olyanok, melyek valamilyen altalanos igazsagot fejeztek ki
(példaul: , =522 1} A Xo}l Q. Hiszen a lopas rossz dolog.”*?), mig méasok burkoltan
egyfajta tandcsként szolgaltak egy masik szereplének (példaul: ,AFgo] gk Q1A o] glofok
e, A Y Abolofx]. Egy emberben kell, hogy legyen emberségesség. Egyiitt,
osztozkodva kell élniink.”*®). Bizonyos esetekben ezeknek a szovegrészleteknek a célja a
szerepld dontéseinek igazolasa, illetve konfucidnus tanitisok ataddsa volt (példaul: ,,AF%o]

AR o] ZAE-S - = Aol 7H & 8 7]kl g4, Azt mondjak, hogy a sajat hibank

felismerése a legnagyobb batorsag” 44).

A tételmondatok kiilonleges jellegzetessége az volt, hogy amennyiben szerepldi
megnyilatkozasban jelentek meg, a megnyilatkozo szerepld moralis megitélése pozitiv, de
legalabb semleges volt. Azaz nem fordult eld olyan, hogy egy negativ megitélésii szerepld
mondta volna ki a torténet tanulsagat. Erdemes megjegyezni tovabba, hogy a mesék* ezt az
eszkozt négy kiilonbozo alkalommal alkalmazta ugyanaz a karakter, aki megitélését tekintve a
konfucidanus klasszikus szovegeket jol ismerd, kiemelkedd tudosként és kivételesen erds
erkolesi tartast szereploként volt bemutatva. Ez a narrativa a konfucidnus gondolkodasmaod
szerepét hangsilyozta az etika és erkdlcsiség teriiletén. Az a tény, hogy a csak ebben a
torténetben szerepld tételmondatok lefedik az dsszes torténetben megjelent tételmondatok kozel

40%-at, kiemeli, milyen ritka volt a tételmondatok hasznalata a népmesékben.

2 bid., vol. 19. Tokkaebigamt'u I=7) 9] 715 [A tokkaebi kalapja], 18.

#1bid., vol. 27. Yangbaniil kariich'in hain FH¥+S 7F2 %1 3121 [A nemesurat tanit6 szolga], 33.
4 Ibid., vol. 12. Todukiil kamdongshik'in sonbi =555 745 A1 21 A1 H] [A tudds, aki meghatotta a
tolvajt], 28.

4 Ibid., vol. 12. Todukiil kamdongshik'in sonbi =55 745 A1 21 A1 H] [A tudds, aki meghatotta a
tolvajt].

20



4.2.2.3. Allando jelzék

Allando jelz6ket Gsszesen 166 alkalommal hasznaltak 14 népmesében, 18 kiilonboz6 karakter
jellemzésére. Az elbeszélésekben ugyanazon szereplovel kapcsolatban az allando jelzo
megjelenésének gyakorisaga legkevesebb 3 alkalom volt (mely megegyezett a kategoridba
sorolas alapvetd feltételével), mig a legtobbszor hasznalt allando jelz6 33 alkalommal szerepelt
a narrativaban. A torténetekben egy szerepld jellemzésére hasznalt visszatérd jelzo
eléfordulasanak atlagos gyakorisaga 8.4 alkalom volt. Az allandé jelzOk tobbnyire a narrator

kijelentéseiben jelentek meg, csak egy mesében hasznaltak dket szerepldi megnyilatkozasban.

Az allando jelzok narrativ eszkdzével valtozatos értékitéleteket kozvetitettek a mesékben. Ezek
koziil a kapzsi €és a kedves vagy joszivii tobb torténetben, illetve tobb szerepld kapcsan is
megjelentek. A maradék esetekben pedig egyedi jelzokrdl beszélhetiink, melyeket
specifikussaguk miatt csak egy karakterrel kapcsolatban hasznaltak — példaul pletykafészek,
krajcaroskodo vagy naplopo (lasd 4. dbra).

Az alland¢6 jelzdk esetében megfigyelhetd volt az ellentétezés mint hangsulyozasi stratégia
hasznalata. A vizsgaltak kozott négy olyan népmese is volt, amelyben a kedves vagy joszivi,
valamint a kapzsi alland6é jelzéket parhuzamosan hasznéltdk két kiilonbozo, (ahogy az a
leirasukra hasznalt jelzOk alapjan is latszodik) ellentétes moralis megitélésii szerepld

jellemzésére.

Az allando jelzok narrativ eszkdztipusara kizarolagosan jellemz0 jelenség volt az allando jelzok
altal bizonyos esetekben betolttt becenévi funkcio. A legszélesebb korben ismert népmese,
melyben ez a jelenség kdzponti szerepet jatszik, az Bolond Ondal (Pabo Ondal W}R. <&

torténete.® Ez a népmese abbol a szempontbdl is kiilonleges, hogy allando jelzéket gyakrabban
hasznaltak szerepléi megnyilatkozdsokban, mint narratori kijelentésekben (lasd 5. &bra),
mikdzben ez volt az egyetlen narrativa, amelyben egyaltalan megjelent ez a narrativ eszkoztipus

szerepld megnyilatkozasaban.

Ebben a narrativiban megfigyelhetd volt, hogy a ’bolond’ jelzd csak szerepldi
megnyilatkozasokban szolgalt értékitéletkifejezd eszkozként. Ezzel ellentétben a narrator
kijelentéseiben a ’Bolond Ondal’ elnevezés becenévként jelent meg, barmilyen jellegii

értekitéletet kifejezd toltet nélkiil. A becenévként funkcionald visszatérd jelzék hasonld

37} & [A bolond Ondal és

\

% Ibid., vol. 39. Pabo Ondalgwa P'yonggang kongju ¥}}. 223}
P'yonggang hercegnd].
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eseteként emlithetjik a ’szellentéskiraly’ (panggwidaejang 71tH7d) 4’ megnevezés
hasznalatat, ez azonban nem volt része a jelen elemzésnek, mivel nem kozvetit értékitéletet,

hanem kizardlag csak becenévként hasznaltak.
4.2.2.4. Eseti jelzok

A koreai népmesékben értékitéletek széles skaldjat fejezték ki az eseti jelzok eszkozével. Eseti
jelzOk hasznalataval a leggyakrabban a kovetkezd értékitéleteket kozvetitették: a szerepld
fosvény, kapzsi vagy joszivii volt, a munkdjat lustdn vagy szorgalmasan végezte, beszédje
Oszintén és szivbol szoélt-e, illetve masok irdnyaba gondoskod6d vagy nemtorddéom volt. Az
elobb felsorolt jelzok esetében is megfigyelhetd, hogy ezek a személyiségjegyek egymas teljes
ellentétjei. Ez nem véletlen, az elemzett koreai népmesékben ugyanis gyakran jelentek meg egy
torténeten beliil ugyanazon tulajdonsag ellentétes polusait képviseld szereplok egymassal
parhuzamban. A hangsulyozast szolgald ellentétezés stratégidja megjelent tehat az allando

jelzdk mellett az eseti jelzok hasznalataban is.

Tovabba érdemes megemliteni a ’szorgalmasan’ (yolshimhi E413]) jelzd esetét is. Ez az

alapvetden pozitiv jelentést hordozd szé nemcsak pozitiv mordlis megitélésli szereplok
esetében jelent meg, hanem az egyébként negativ moralis megitélésii karakterek
cselekedeteinek leirasara is hasznaltak. E tény alapjan levonhato a kovetkeztetés, hogy ezt a
sz6t nem kizardlagosan pozitiv értékitélet kifejezésére hasznaltadk, hanem bizonyos esetekben
csak fokhatarozo szerepét toltotte be, amely a cselekedet végzésének intenzitasat volt hivatott

szemléltetni.
4.2.2.5. A kozosség vagy mas szereplo(k) véleményét kozvetito kijelentések

Ez a narrativ eszkoz els@sorban a narrator megnyilatkozasaiban jelent meg (93.3%), ritka volt
tehat, hogy egy szerepld kozvetitette volna a kdzdsség vagy egy masik szerepld véleményét.
Alapvetden harom kategoriat kiilonboztethetiink meg az alapjan, hogy az eszkdz hasznélataval
kozvetetten kinek a véleménye jutott kifejezésre. Az elso tipus a tdgabb kozosség volt, melynek
tipikus eseteiben a falu lakosainak, vagy altalanossdgban az emberek véleményét jelenitették
meg. A masodik kategdria az adott szerepldvel kozeli kapcsolatban 4ll6 szerepldk, példaul a
sziilei, testvérei vagy a beosztottjai attitlidjének kifejezése volt. Ezek mellett volt néhany olyan
eset, amikor az az entitds, akinek a véleményét vagy attitiidjét kozvetitették ezen narrativ

eszkoOztipus hasznalatdval, a (tarsadalmi) hierarchiaban magas pozicioval rendelkezd szerepld

47 1bid., vol. 55. Panggwi shihap Y§-] A 3 [Szellentd verseny].
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volt, pontosabban az uralkodd, illetve az ég vagy a mennyek kirdlya. Ezen tipusok gyakorisaga
a kovetkezOképpen irhato le: a leggyakoribb az els6 kategoria (tagabb kozosség) volt 53.2%-o0s
gyakorisagi arannyal, ezt az adott szereplOvel kapcsolatban all6 szerepldk kategoriaja kovette
31.9%-0s megjelenési arannyal, a legritkabb tipus pedig a (tdrsadalmi) hierarchidban magas
poziciot betoltd entitasok kategodridja volt (lasd 6. abra). Ez utobbi tipus megjelenési aranya
Osszesen 14.9% volt, s az uralkodé véleménye valamennyivel gyakrabban (8.5%) jelent meg az

¢g vagy a mennyek kirdlyanak véleményéhez (6.4%) képest.

crer

hivtak 6t’. Ezen struktira haszndlatara az egyik legreprezentativabb példa a kovetkezo részlet:
A7 5 slFsls guAM AldES vbE 2Eoldtal &3’ Sét, mindig

vigyorogva jart-kelt, ezért az emberek Bolond Ondalnak hivtik”.*8

Erdemes megjegyezni tovabba, hogy ezen eszkoztipus esetében a negativ moralis megitélés

kifejezése altalaban a kozosség elutasitasanak szemléltetésével tortént (példaul: ,,=5-2] 4l &=
o) FUl Al ES BF 555 419 319] 8. Nolbu rossz tettei miatt a kdrnyék lakosai

mind utaltak 6t” 4°).

4.2.3. Ellentétezés és példakkal alatamasztas mint hangsilyozo stratégiak

Az értékitélet kozvetitésére hasznalt narrativ eszkoztipusok jellegzetességeinek targyalasa
soran az ellentétezés mint hangsulyozasi stratégia mar tobbszor volt emlitve. Ezen stratégia
lényege a népmesékben a jo-rossz pdlus két végét megtestesitd szereplok parhuzamos
megjelenéseként foglalhatd Ossze, masszoval ugyanazon narrativan beliil két olyan szerepld
jelenik meg, akiknek az erkolcsi megitélése egymas teljes ellentéte. Ezt a stratégiat alkalmazo
népmesék koziil ellentétes karakterparként emlithetjiilk a Hiingbu és Nolbu testvérpart,®® a

t51

kedves favagot és a kapzsi favagot, t.52

valamint a szolgat és a nemesurat.

A hangsuly érdekében hasznalt masik stratégia a példakkal valo alatamasztas volt. Ez azt jelenti,
hogy a koreai népmesékben a valamilyen értékitéletet kifejezo kijelentést kovetd részekben a
megeldzd szakaszban kifejtett értékitélet alatdmasztasaként tobbszor részletezték az adott

szerepld viselkedését példak felsorolasaval. Ez a stratégia a kovetkezd részletben is megjelenik:

8 1bid., vol. 39. Pabo Ondalgwa P'yonggang kongju ¥} X 223} 3 7} 35 [A bolond Ondal és
P'ydnggang hercegnd], 8.

49 Ibid., vol. 3. Hiingbuwa Nolbu $-5-} &5 [Hiingbu és Nolbu], 9.
%0 Ibid., vol. 3. Hiingbuwa Nolbu 3-5-} =5 [Hiingbu és Nolbu].
51 1bid., vol. 8. Kiimdokki iindokki = =7 <=7 [Aranyfejsze, eziistfejsze].

52 Ibid., vol. 27. Yangbaniil kartich'in hain RS 7231 3121 [A nemesurat tanitd szolga].
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8 e ezk 29 An 2o} gole. ERE S ofo] W wleli, Fupe) wh
vy By o] Badstar, of @ yho] A ¥ejar, -Eof & Faleee Az idésebb

Nolbu csak mindenféle rossz tetteket kovetett el. Nolbu arcon iitotte a sird gyereket, a tokbe

karot dofott, az égd hazat legyezte, a katba végezte dolgat...”3

Az elobb kifejtett stratégidk parhuzamos alkalmazasat pedig a kovetkezd meserészlet
szemlélteti a legjobban: ,,9'd o] = w}&of w4 &gk FLE T} Agloj g HE = Ao
A7 o] gli= Aol Al vhd F2aL, =o] A7 o] gl ARl Al vhd F3lo] 2.
T whg A AT A Thdgle] o @ o ol Al ¥Rk &4 e 7] Gol 8
015 Algho] o= Aol AZ|W F7ke] Aol Foloja. E o] £3 Hol Hom
Solom A7) B9 AN Y BE HPol g, A ST AE B BAglel e,
Egyszer régen egy faluban ¢lt egy joszivii hazaspar. Ha rizshez jutottak, azt szétosztottak azok
kozott, akiknek nem volt egy betevd falatja, és ha pénzhez jutottak, azt szétosztottdk a
nincstelenek kozott. Ezért a joszivii hazaspar mindig szegény volt. Viszont a szomszédban lako
gazdag ember kapzsi volt. Ha rizshez jutott, azt a siloban felhalmozta, még ha a szomszédja
éhezett is. Es ha a szomszéd tylikja bement hozza, gy tett, mintha a sajatja lett volna. Ezért a

kapzsi pénzeszsak mindig gazdag volt.”>*

Ebben a részletben az ellentétezés stratégidja nemcsak abban figyelhetd meg, hogy két olyan
karakter szerepel, akik a josziviiség és kapzsisag ellentétes tulajdonsagait képviselik, hanem az
értékitélet kozvetitésére hasznalt narrativ eszkdzokben is tiikrozddik. A részletben megjelend
allando jelzok (joszivii és kapzsi) ugyanis teljes ellentétek. Az allando jelzok altal kifejezett

értékitéletet emellett az ellentétbe allitott szerepldk cselekedeteinek példaival is alatdmasztjak.

A hangstlyozas érdekében ellentétezést haszndlé népmesek kiilonleges tipusa a Grayson
altal dupla kontrasztiv narrativak’-ként elnevezett torténetek.®® Ezen narrativdk struktiraja
,Kkét ellentétes narrativ szakaszbol vagy felvonasbol all, amelyek parhuzamos jelenetsorok
valtakozasabol épiilnek fel”.>® Ez a narrativ struktira még nagyobb hangstlyt helyez a moralis
tanulsdgra azaltal, hogy két ellentétes moralis megitélésii szereplé ugyanazokat a
cselekedeteket hajtja végre, de eltérd kimenetellel. Az erkélcsileg pozitivnak itélt

tulajdonsaggal rendelkez0 karakter cselekedetét siker 6vezi — vagyis jutalomban részesiil. Ezzel

58 Ibid., vol. 3. Hiingbuwa Nolbu -3-%-<} & %- [Hiingbu és Nolbu], 9.
% Ibid., vol. 66. Se kaji sowon A| 7} A~ [Harom kivansag], 9—10.
%5 Grayson 2002.

% Grayson 2002, 54.
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szemben a moralis szempontbdl negativnak tekintett személyiségjeggyel bird szerepld, bar a
masik szerepld cselekedeteit utdnozta, biintetést kap. Ez a biintetés altaldban abban a formaban
jelenik meg, hogy nem tudja beteljesiteni a tervezett céljat és a vartakkal ellentétes eredményt

kap.>’

4.2.4. A kiilso megjelenés szerepe

A szereplok kiilsé megjelenése leirasanak funkcidjaval kapcsolatos hipotézisem az volt, hogy
pozitiv jelzok hasznélata pozitiv moralis megitélésre, mig negativ jelzok alkalmazésa negativ
moralis megitélésre utal. Ez az elgondolés nagyrészt a magyar €s eurdpai népmesék vilaganak
sztereotipikus karakterein alapult, ahol a joszivii szépséges leany vagy jovagasu legény all

szemben a gonosz ¢s rut boszorkany, mostohaanya vagy mostohatestvér karakterével.

Az elemzett koreai népmesék kozott a szereplok megjelenését illetéen a negativ leirasok ritkak
voltak, és nem mutattak Osszefiiggést a karakter moralis megitélésével. A kiilsé megjelenés
negativ leirdsa nemcsak negativ erkdlcsi megitélésii, hanem az egyébirant pozitiv megitélésii
szereplok esetében is eléfordult. Ez utdbbira, vagyis pozitiv moralis megitélésti szereplok, de
kiils6 megjelenését illetben negativan bemutatott szereplokre példaként emlithetoek:

87188 A% undorito vélegény™%® &E-E& AFo] LEEE XY BHE AA
H7)o §-22%2~e o] 2. Ondal hepehupis arca csunya volt és termetes mérete miatt
nevetséges latvanyt nyujtott.”®® és ,, 5] 5 F o = #=o] 3211 7 A YEAZY
gl AAE QA L. Elnyiitt ruhaja koszos volt, kalapja rongyokban 16gott, bizony
koldusnak nézett ki.”®® Emellett még a negativ megitélésii karakterek esetében is eléfordult,
hogy a kiils6 megjelenés leirdsa inkabb az adott szerepld attitlidjét kozvetitette a velesziiletett
fizikai jellemzdk helyett. Erre a jelenségre példa a kdvetkezd szovegrészlet, melyben a negativ

megitélésti szerepld megjelenését az arckifejezések, nem pedig a fizikai tulajdonsagok

5 Ez a narrativ struktira az elemzett népmesék koziil tobben is megjelent: Hiingbuwa Nolbu T4H-9} =X4-
[Hiingbu és Nolbu] (%% 2% Ch'odanggiilbang, "%/ Eﬁ’ &3l 435 [Korean Traditional Folktales
Masterpiece Collection], vol. 3.), Kiimdokki tindokki = =7] 2X7| [Aranyfejsze, eziistfejsze] (Ibid., vol. 8.),
Marhaniin namsaengi "¥3}= FA°] [A beszéld teknds] (Ibid., vol. 13), Chélmdjiniin shin'gihan saemmul
F o= = 217] 8k W& [A csodalatos megfiatalito forras] (Ibid., vol. 17), Hokpuri yonggamgwa norae chumoni
S 52] J 73 =g = Y [A plpos regember és a zenezsak] (Ibid., vol. 18), Tan panggwijangsu T W73~
[Az édes szellentés-arus] (Ibid., vol. 22) és Se kaji sowon Al 7+ 2~¢] [Harom kivansag] (Ibid., vol. 66).

%8 Ibid., vol. 62. Kurongdongdong saesonbi 1% 9 & A 1] [A kigy6 volegény], 17.

% Ibid., vol. 39. Pabo Ondalgwa P'yonggang kongju ¥} 223} 3 7; 3 5= [A bolond Ondal és

P'ydnggang hercegnd], 8.

% Ibid., vol. 65. Meju tosa ™= Z=A} [A meju és a megvildgosodott mester], 12.
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lefrasaval szemléltetik: ,, D=0l Al<=o] GAYA] &2 ZFH - P'atchwi arcan mindig

mogorva kifejezés iilt...”%!

A kiilsé megjelenéssel kapcsolatban gyakran megjelend pozitiv jelzék voltak: ©}& TF3-, o &

o] Ql/Z /7 A] gydnyorl, szép né/hajadon/menyasszony; ol & szép leanygyermek;

EE 3 o} & életerds fingyermek; =5 3F, 4l AA S 553, 247 A=/AM/AH Y
¢leterds, erds, bator, férfias, jovagasu volegény/férfi/legény. Mig ndi szereplok koziil ezek a
pozitiv jelzdk csak pozitiv vagy semleges moralis megitélésii karakterek esetében szerepeltek,
a férfi szereplok esetében ezek a pozitiv leirdsok negativ moralis megitélésti karakterek

jellemzéseként is megjelentek.

A fentebb kifejtett okok miatt levonhato a kovetkeztetés, hogy a szereplok kiilsd
megjelenésének negativ vagy pozitiv jellemzése nem tolt be értékitélet-kozvetitd szerepet.
Helyette a kiils6 megjelenés leirdsanak funkcioja sztereotipikus karakterek és (kiilondsen a

csaladszerkezeten beliili) szerepek megjelenitése.
4.3. A szereplok személyiségvaltozasa

Az elemzés alapjdul szolgédld koreai népmesék esetében megfigyelhetd volt, hogy szamos
negativ moralis megitélésii szerepld megvaltozott a torténet végén. Ez a személyiségvaltozas
jelenthetett minddsszesen csak az adott negativ magatartasformatol valé tartozkodast, vagy akar
az ellentétes pozitiv érték képviseldjévé valast is.%? A személyiségvaltozas folyamatiban
meghataroz6 szerepet jatszott az Onreflexi6. Ez azt jelenti, hogy a sajat magaviselet
feliilvizsgalata €s a negativ személyiségjegyekre vald reflektdlas dontd 1épés volt abban a
folyamatban, amely sordn a negativ erkolcsi megitélésti karakter személyisége, ezzel egyiitt
pedig a moralis megitélése is megvaltozott. Ahogy fentebb is emlitettem, az Onreflexio
jelensége elsdsorban a nyilt kijelentések narrativ eszkdzén keresztiil jelent meg. A narracidban
tobbnyire olyan kijelentésekben fordult eld, amelyek azt kozvetitették, hogy a szerepld

felismerte hibajat és megbanta tetteit (példaul 23S ¥ -3-%19] 2. Felismerte a hibajat.

%1 Ibid., vol. 9. K'ongchwi P'atchwi 3-5| 5] [K'ongchwi és P'atchwi], 10.

62 Az utobbi, teljes személyiségvaltozast mutatdé népmesékre példaként emlithetdek: Ibid., vol. 10. Soga toen
ketiriimbaengi 27} & Al 2.5 o] [A tehénné valt naplopd], vol. 16. Ch'onggaeguri iyagi 3 7172 ©]o}F7]
[Béka térténet], vol. 12. Todukiil kamdongshik'in sénbi =52 735 A1 Z1 A1 1] [A tudds, aki meghatotta a tolvajt]
stb.
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S 3]glo] 8. Megbanta.), mig szerepléi megnyilatkozasban az onreflexié gyakran a hiba

beismeréseként jelent meg (példaul 2330 o] 8. Hibat kdvettem el.).

Osszességében tehdt a fentebb kifejtett esetekben a karakterek moralis megitélése dinamikus
jelleget mutatott. Ez arra utal, hogy a koreai népmesékben a negativ erkdlcsi megitélésii
szereplok moralis megitélése dinamikus, mésszoval képes valtozni. Ezzel ellentétben volt
néhany olyan szerepld is, melynek a moralis megitélése a mese soran mindvégig negativ maradt.
A moralis megitélés gyakrabban mutatkozott statikusnak, vagyis valtozatlannak az allati vagy
természetfeletti (példaul tokkaebi [=7]1H]]) karakterek, illetve a sztereotipiakat megjelenitd

szereplok esetében.®®
4.4. Az értékitélet-kozvetito rendszerek kapcsolata

A kiilonboz6 értékitélet-kozvetitd rendszerek kapesolatanak feltarasa érdekében vizsgaltam azt
is, hogy a szereplék moralis megitélése milyen aranyban egyezik meg vagy tér el a narrativ
eszk6zok, illetve a biintetések, jutalmak és a pozitiv vagy negativ végkimenetel szempontjainak
kiilon-kiilon figyelembevételével. Az eltéré szempontok alapjan megallapitott erkolcsi
megitélések a 132 vizsgalt szerepld koziil 48 esetében (36.36%) teljes mértékben megegyezett.
Tovabbi 15 esetben (11.36%) fordult eld, hogy a szerepld nem részesiilt sem jutalomban sem
blintetésben, de a mesezaras megegyezett a narrativ eszkdzok alapjan kozvetitett értékitélettel.
Vagyis ezekben az esetekben a moralis megitélést egyértelmiibben kifejezd biintetés vagy
jutalom nem jelent meg, de a cselekmény végkimenetele a narrativ eszk6zok alapjan pozitiv
megitélésti szerepld esetében kedvezd, a negativ megitélésli karakter esetében pedig

kedvezdbtlen volt.

A vizsgalt esetek nagy részében (69 alkalom, 52.27%) azonban az eltéré szempontok alapjan
megallapitott moralis megitélések nem egyeztek meg. Ennek az elsddleges oka (a 69 esetbdl
29-szer, azaz az esetek 42%-aban) az volt, hogy valamelyik szempontrendszer alapjan az adott
szerepld moralis megitélése nem volt megallapithatd. Ez azt jelenti, hogy szdmos olyan torténet

volt, melyben bar a szerepld részesiilt biintetésben vagy jutalomban, a mese szévegében nem

83 A sztereotipiat képviseld, valtozatlan moralis megitélésti szereplOkre példaként emlithetjiik a kapzsi favagot
(Ibid., vol. 8. Kiimdokki tindokki = =7 27| [Aranyfejsze, eziistfejsze]) és a Krajcaroskodd torténet cimii
mese fészerepldit (Ibid., vol. 57. Kudusoe iyagi 7721 ©]°F7| [Krajcaroskodé torténet]).
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volt olyan részlet, mely utalt volna a szerepl6 megitélésére; vagy forditva, a narrativaban utaltak

a szerepld megitélésére, de a cselekmény soran nem kapott biintetést vagy jutalmat.

A fennmaradd példakban, amikor a narrativa €s a cselekmény szempontjabol nézve nem
egyezett a szerepld megitélése, tobb esetben trickster archetipusba sorolhat6 szereplérdl volt
sz6. A trickster kategoridba sorolhatd szereplok cselekedetei az archetipus kiilonleges
jellegzetességei és funkcioi® miatt a tobbi szereplohdz képest eltéré megitélés ala eshetnek. Ez
a vizsgalt népmesékben ugy mutatkozott meg, hogy a moralis megitélésiik vegyesnek
mutatkozott, egyes esetekben még ellentmondasos is volt a kiilonb6zé szempontrendszerek
alapjan. Fontos kiemelni, hogy a nem egyértelmiien meghatarozhatd, vegyes moralis megitélés

nemcsak a trickster tipusu karaktereknél jelenhet meg, de az ilyen jellegti szereplok esetében

gyakran tapasztalhat6 volt ez a jelenség.

A fentebb kifejtett jelenségek mellett a tragédia miifaja is egy olyan befolyasold tényezo volt,
mely a narrativ eszkdzok €és a cselekmény szempontjanak Osszevetésével ellentmondasos
eredményt mutatott. A tragédiat elbesz¢€ld torténetek miifaji jellegzetességébdl adodott, hogy az
alapvetden pozitiv megitélésii szerepld sorsa mégis kedvezoOtlen volt, igy bar a narrativ
eszkozok tiikkrében egyértelmiien pozitiv moralis megitélésii karakterrdl volt sz, a biintetésként
értelmezhetd események, illetve a negativ végkimenetel alapjan megitélése mégis negativnak
tint. Ez a példa is szemlélteti annak a fontossdgat, hogy egy szerepld megitélésének
meghatarozasakor az értékitélet-kozvetitd eszkozok koziil ne csak a biintetések és jutalmak
rendszerét vegyiik figyelembe, hanem tobb szempontot is megfontolva tartsuk szem el6dtt az

egyes eszkoztipusok hasznalatanak korlatait és kivételes eseteit.
5. Osszegzés

Jelen elemzés célja a koreai népmesékben megjelend értékitélet-kozvetitd eszkdzok
jellegzetességeinek, kiilonleges eseteinek és korlatjainak a feltarasa volt annak érdekében, hogy
a vizsgalat eredménye biztosabb modszertani alapokat nyUjthasson a koznép

vildgszemléletének ¢és értekrendjének alaposabb megismerésére iranyulo, népmesek elemzésén

84 A trickster archetipus jellegzetessége a kettdsség és liminalitas tulajdonsagai, az elébbi a kettds jellemre utal: ,,a
trickster egyszerre alkotd és pusztitd, adakozo és megtagado, az, aki masokat megvezet és az, akit mindig
megvezetnek” (Radin 1956: ix). A liminalités jellegzetessége a karakter azon jellemzdjére utal, hogy a szerepld a
hataron 1étezik és tallép minden, ember altal megallapitott kategdriat és rendszert (La Shure 2014: 94). A trickster
kiilonleges szerepkoroket tolthet be, mint a népet segité, megmentd hds €s jéindulatu kultarhérosz, vagy ravasz
csald, egoisztikus és hencegd alak (Boas 1898: 4). Thompson (1946: 319) osztalyozasa szerint emellett a trickster
megjelenhet a balga fajanké szerepkorében is, s ez a harom mindség gyakran keveredik. Belathato, hogy ezen
egyedi jellegzetességek és szerepkorok ahhoz vezethetnek, hogy a karakter moralis megitélése eltér a tobbi
szerepl6étdl, nem egyértelmiien meghatarozhato vagy vegyes.
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keresztiil torténé elemzésekhez. Osszegzésként a kovetkezOkben az elemzés eldtt feltett

kutatési kérdésekre valaszt adok a vizsgalat eredményei alapjan.

A bilintetés vagy jutalom viszonylag gyakran megjelenik a koreai népmesékben, ugyanakkor ez
rendszerint csak a fontosabb szerepet jatszé szereplok esetében jellemzd. Ez a biintetések és
jutalmak rendszerének az egyik legszembetlinébb limitacidja: ez a szempontrendszer ugyanis
inkabb csak a fontosabb szerepldk esetében szolgalhat alapul a karakter moralis megitélésének

megallapitasdhoz, a mellékszereplok esetében gyakran nem alkalmazhato.

A legéltalanosabb biintetésfajta a fizikai biintetés volt, emellett tobbszor fordult eld a
szeretteitdl valo elszakitas, megleckéztetés, illetve az allati alak felvétele. Tipikus jutalomként

az anyagi jutalmat, kivansag teljesiilését vagy kedvezd hazassag kotését emlithetjiik.

A biintetés, illetve jutalom adaséra jogosult szerepldk tipusai nagyban eltértek. Istenségek ¢€s
allati szereplok egyarant osztottak biintetést ¢és jutalmat, de jutalmat lényegesen nagyobb
aranyban. Az istenségek koziil biintetést csak a mennyek kiralya és a hegyisten, jutalmat pedig
mellettiik a sarkanykiraly is adott. A legnagyobb kiilonbség az emberi szereplok esetében
mutatkozott: bar 6k csak ritka esetben adtak jutalmat, a biintetések nagy részét ok szabtak ki.
Emellett szdmottevd volt azon esetek aranya, amikor nem volt egyértelmiien megéllapithat6 a
jutalom vagy biintetés forrasa — ezen esetekben az olvasod értelmezésétdl fliggben ezen

események tekinthetoek a véletlen, az univerzum, vagy akar a jo vagy rossz szerencse miivének.

A biintetések, jutalmak és a mesezaras gyakran szoros kapcsolatban allnak egymassal. Ennek
ellenére érdemes ezeket elvalasztani, mivel ha az eredetileg negativ megitélésii szerepld
személyisége megvaltozott a torténet végére, akkor a mese lezarasa tobbnyire pozitiv volt — ez

onmagaban azonban arra utalna, hogy a karakter mindvégig pozitiv megitélésii szerepld volt.

Az értékitélet-kozvetitd eszkozoket a kovetkezOképpen kategorizaltam. A két {6 kategoria a
narratori kijelentések és a szerepldi megnyilatkozasok elvalasztasabol sziiletett. Ezeket azért
kell megkiilonbdztetni, mivel mig a narrator objektiv itéletet kdzvetit a karakterekrdl, addig a
szereplok megnyilatkozasai inherensen szubjektivek, igy nem teljesen megbizhatoak egy masik
szerepld moralis megitélését illetéen. Ezeken a fébb kategéridkon beliil tovabbi altipusok a

tételmondatokat is magaban foglal6 nyilt kijelentések csoportja, az allando jelzok, eseti jelzok,
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valamint a kozdsség vagy mas szereplo(k) véleményét, attitlidjét kozvetetten atado

szovegrészletek.

Az elemzett népmesék tiikrében az értékitélet leggyakrabban narratori kijelentésben fejezddik
ki a szerepldi megnyilatkozassal szemben. Az altipusokat illetden a legelterjedtebben hasznalt
tipusnak a nyilt kijelentések és az eseti jelz6k mutatkoztak, a legritkdbbak pedig az allando
jelzok és a tételmondatok voltak. Kiemelendd, hogy a narracidban az ellentétezés és a példakkal
valo alatamasztas gyakran megjelent az értékitélet bizonyitadsara és hangsulyozasara szolgalo

stratégiaként. Szintén figyelemre méltd a ’szorgalmasan’ (ydlshimhi &4 3]) eseti jelzd

hasznalata, amely bizonyos esetekben inkdbb fokhatarozd szerepét toltotte be értékitélet
kozvetitése helyett. Egy tovabbi eset, amikor egy alapvetden értékitélet-kdzvetitd funkciot

ellatd eszk6z mas célt szolgalt, az allando jelzok becenévként vald hasznalata volt.

Az elemzés alapjan a szerepld kiilsd megjelenésének leirasa nem t6lt be értékitélet-kdzvetitd
funkciot, hanem egyes esetekben a pozitiv leirdsok az adott szerepld csaladi szerkezetben

betoltott szerepkorét hivatott felidézni.

A kiilonboz6 szempontrendszerek altal megallapitott értékitéletek nagyrészt megegyeznek. Az
esetleges eltéréseket tobbnyire a kovetkezd tényezdk okozhatjdk: az adott szerepld értékitélete
az egyik szempont alapjan nem hatarozhaté6 meg (nem kap biintetést vagy jutalmat, de vannak
utalasok a megitélésére a szovegben, vagy forditva), a trickster archetipus jellegzetességei miatt
az atlagostol kiilonbozik a megitélése, illetve a tragédia miifaji sajatossagai is vezethetnek

eltérés sziiletéséhez.

Végiil a szereplok személyiségvaltozasat illetben megallapithatd, hogy a negativ moralis
megitélésl karakterek gyakran megvaltoznak, azaz a szerepl6k megitélése lehet dinamikus. Az
allati, valamint a sztereotipiat képviseld szereplok esetében a moralis megitélés nagyobb
aranyban volt statikus, azaz valtozatlan. A személyiségvaltozas folyamatiban fontos szerepet
toltott be az onreflexiod, igy az onreflexiot tanusitod szereplok nagyrészt valoban meg is valtoztak

a torténet végére, amely magaval hozta a moralis megitélésiik valtozasat is.
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